BENELLI M4 SHOTGUN MAGAZINE EXTENSION TUBES - CARLSONS
MAGAZINE EXTENSION 7 SHOT BENELLI M4

Add firepower to your favorite shotgun. These magazine extensions are
constructed of blued solid steel and come with spring and a high visibility
follower. The threaded tube replaces your magazine cap and gives you the
ability to add extra rounds to you magazine. Easy to follow instructions are
included. The magazine extension tube is great for home protection,
competition shooting, and law enforcement.

Attributes

Name: CARLSONS MAGAZINE EXTENSION 7 SHOT BENELLI M4
Manufacturer: CARLSONS

Product no.: 155000222

Mfr. No.: 04508

Capacity: 7-Round

Gauge: 12 Gauge

Make: Benelli

Model: M4

Delivery weight: 0.192kg

UPC: 723189045081

Item details

Made in USA
US export classification: 0A502
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BENELLI M4 Shotgun Magazinverlangerungen
Sicherheitshinweise

Einfuhrung

Danke, dass du dich fur die BENELLI M4 Shotgun Magazinverlangerungen von CARLSONS entschieden hast.
Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Kapazitat deiner Schrotflinte zu erhéhen und zusatzliche Feuerkraft flir
den Heimschutz, WettkampfschieBen und die Strafverfolgung bereitzustellen. Um eine sichere und effektive
Nutzung dieses Produkts zu gewahrleisten, lies bitte die Sicherheitshinweise und Richtlinien in diesem
Handbuch sorgfaltig durch und befolge sie.

Allgemeine Sicherheitshinweise

Stelle sicher, dass die Magazinverlangerungen mit der BENELLI M4 Schrotflinte kompatibel sind und
verwende sie ausschlieBlich mit 12 Gauge Munition.

Gehe immer vorsichtig mit Feuerwaffen um und halte dich an die 6rtlichen Gesetze und Vorschriften.
Halte die Magazinverlangerungen aulerhalb der Reichweite von Kindern und unbefugten Benutzern.
Uberpriife regelméaRig die Magazinverlangerungen auf Anzeichen von Abnutzung oder Beschadigung vor
der Verwendung.

Bei einer Fehlfunktion oder ungewdhnlichem Verhalten wahrend der Nutzung sofort den Betrieb einstellen
und professionelle Hilfe in Anspruch nehmen.

Melde unsichere Produkte oder Unfalle den zustdndigen Behdrden und Gberprife die Ruckrufupdates auf
der EUSicherheitsgatePlattform.

Spezifische Sicherheitshinweise zur Verwendung

Stelle immer sicher, dass die Schrotflinte entladen ist, bevor du die Magazinverlangerung installierst oder
entfernst.

Verwende nur die empfohlene Munition (2 3/4" Patronen) fir optimale Leistung und Sicherheit.
Uberschreite nicht die angegebene Kapazitat der Magazinverlangerung. Uberladung kann zu
Fehlfunktionen oder gefahrlichen Situationen fihren.

Vermeide die Verwendung der Magazinverlangerung bei widrigen Wetterbedingungen, die die Leistung
deiner Schrotflinte beeintrachtigen kénnten.

Trage immer geeigneten Augen und Gehdérschutz, wenn du deine Schrotflinte bedienst.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation

1.

Entlade die Schrotflinte: Stelle sicher, dass die Schrotflinte vollstandig entladen ist und die Kammer
leer ist.
Entferne die Magazinabdeckung: Schraube die vorhandene Magazinabdeckung von der Schrotflinte
ab und entferne sie.
Installiere die Magazinverlangerung:

o Richte das gewindeartige Ende der Magazinverlangerung mit dem Magazinrohr der Schrotflinte

aus.
o Schraube die Magazinverlangerung an die Schrotflinte, bis sie sicher befestigt ist.

. Setze die Feder und den Follower ein:

o Lege die bereitgestellte Feder in die Magazinverlangerung.
o Folge mit dem hochsichtbaren Follower, um eine ordnungsgemafe Zufuhrung der Munition
sicherzustellen.
Teste die Installation: Betatige den Verschluss der Schrotflinte, um einen reibungslosen Betrieb und
das korrekte Einsetzen der Magazinverlangerung zu Uberprufen.



Nutzung

¢ Lade die Magazinverlangerung mit der entsprechenden Munition und stelle sicher, dass die maximale
Kapazitat von 7 Patronen nicht Gberschritten wird.

e Uberprife immer, dass die Schrotflinte im sicheren Modus ist, bevor du sie handhabst oder transportierst.

¢ Wenn du bereit bist zu feuern, befolge alle gangigen Sicherheitspraktiken fiir Feuerwaffen, einschlieflich
das Halten des Laufes in eine sichere Richtung und das Bewusstsein fur deine Umgebung.

Entsorgungsanweisungen

e Entsorge alle Verpackungsmaterialien verantwortungsbewusst und gemaR den ortlichen
Abfallwirtschaftsvorschriften.

¢ Wenn die Magazinverlangerung beschadigt oder nicht mehr in Gebrauch ist, entsorge sie gemal den
lokalen Richtlinien fr Elektroschrott.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flr weitere Unterstitzung oder Anfragen zu den BENELLI M4 Shotgun Magazinverlangerungen kontaktiere bitte
deinen Handler oder den Hersteller direkt. Stelle sicher, dass du deine Produktdetails bereit hast, um eine
reibungslosere Unterstltzung zu gewahrleisten.

Indem du diese Sicherheitshinweise und Richtlinien befolgst, kannst du eine sichere und effektive Erfahrung mit
deinen BENELLI M4 Shotgun Magazinverlangerungen gewahrleisten. Danke fir deine Aufmerksamkeit fur die
Sicherheit.



BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes
Safety Instructions

Introduction

Thank you for choosing the BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes by CARLSONS. This product is
designed to enhance the capacity of your shotgun, providing additional firepower for home protection,
competition shooting, and law enforcement. To ensure safe and effective use of this product, please read and
follow the safety instructions and guidelines outlined in this manual.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the magazine extension tubes are compatible with the BENELLI M4 shotgun and only use
them with 12 gauge ammunition.

¢ Always handle firearms with care and in accordance with local laws and regulations.

¢ Keep the magazine extension tubes out of reach of children and unauthorized users.

¢ Regularly inspect the magazine extension tubes for signs of wear or damage before use.

¢ In case of any malfunction or unusual behavior during use, cease operation immediately and seek
professional assistance.

¢ Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall updates on
the EU's Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Always ensure that the shotgun is unloaded before installing or removing the magazine extension tube.
Use only the recommended ammunition (2 3/4" shells) for optimal performance and safety.

Do not exceed the specified capacity of the magazine extension tube. Overloading may cause
malfunctions or dangerous situations.

Avoid using the magazine extension tube in adverse weather conditions that may affect the performance
of your shotgun.

Always wear appropriate eye and ear protection when operating your shotgun.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Unload the Shotgun: Ensure that the shotgun is completely unloaded and the chamber is clear.
2. Remove the Magazine Cap: Unscrew and remove the existing magazine cap from the shotgun.
3. Install the Magazine Extension Tube:
o Align the threaded end of the magazine extension tube with the shotgun's magazine tube.
o Screw the magazine extension tube onto the shotgun until it is securely fastened.
4. Insert the Spring and Follower:
o Place the provided spring into the magazine extension tube.
o Follow with the high visibility follower to ensure proper feeding of ammunition.
5. Test the Installation: Cycle the action of the shotgun to ensure smooth operation and proper seating of
the magazine extension.

Usage

¢ Load the magazine extension tube with the appropriate ammunition, ensuring not to exceed the
maximum capacity of 7 rounds.

¢ Always check that the shotgun is in safe mode before handling or transporting.

e When ready to fire, follow all standard firearm safety practices, including keeping the muzzle pointed in a
safe direction and being aware of your surroundings.



Disposal Instructions

¢ Dispose of any packaging materials responsibly and in accordance with local waste management
regulations.

¢ If the magazine extension tube is damaged or no longer in use, dispose of it as per local electronic waste
guidelines.

Contact Information for Further Support

For further assistance or inquiries regarding the BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes, please contact
your retailer or the manufacturer directly. Ensure to have your product details ready for a smoother support
experience.

By following these safety instructions and guidelines, you can ensure a safe and effective experience with your
BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes. Thank you for your attention to safety.



Instrucciones de Seguridad para los Tubos de
Extension del Cargador BENELLI M4

Introduccion

Gracias por elegir los Tubos de Extensién del Cargador BENELLI M4 de CARLSONS. Este producto esta disefiado
para aumentar la capacidad de tu escopeta, proporcionando potencia de fuego adicional para la proteccién del
hogar, el tiro competitivo y la aplicacién de la ley. Para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto,
por favor, lee y sigue las instrucciones de seguridad y las pautas que se describen en este manual.

Directrices Generales de Seguridad

e AsegUrate de que los tubos de extensidn del cargador son compatibles con la escopeta BENELLI M4 y
Usalos Unicamente con municién de calibre 12.

¢ Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y de acuerdo con las leyes y regulaciones locales.

e Mantén los tubos de extensién del cargador fuera del alcance de los nifios y usuarios no autorizados.

¢ Inspecciona regularmente los tubos de extensién del cargador en busca de signos de desgaste o dafio
antes de usarlos.

e En caso de cualquier mal funcionamiento o comportamiento inusual durante el uso, cesa la operacién
inmediatamente y busca asistencia profesional.

¢ Informa sobre cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes y verifica las
actualizaciones de retiro en la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones Especificas de Seguridad para el Uso

e Siempre asegurate de que la escopeta esté descargada antes de instalar o quitar el tubo de extensién del
cargador.

¢ Utiliza solo la municién recomendada (cartuchos de 2 3/4") para un rendimiento y seguridad 6ptimos.

* No excedas la capacidad especificada del tubo de extensién del cargador. Sobrecargar puede causar
malfuncionamientos o situaciones peligrosas.

¢ Evita usar el tubo de extensién del cargador en condiciones climaticas adversas que puedan afectar el
rendimiento de tu escopeta.

e Siempre usa proteccién adecuada para los o0jos y oidos al operar tu escopeta.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion

1. Descarga la Escopeta: Aseglrate de que la escopeta esté completamente descargada y que la
recdmara esté clara.
2. Retira la Tapa del Cargador: Desenrosca y quita la tapa del cargador existente de la escopeta.
3. Instala el Tubo de Extension del Cargador:
o Alinea el extremo roscado del tubo de extensién del cargador con el tubo del cargador de la
escopeta.
o Enrosca el tubo de extensién del cargador en la escopeta hasta que esté firmemente sujeto.
4. Inserta el Resorte y el Seguidor:
o Coloca el resorte proporcionado dentro del tubo de extensién del cargador.
o Sigue con el seguidor de alta visibilidad para asegurar una correcta alimentacién de la municién.
5. Prueba la Instalacion: Acciona la escopeta para asegurar un funcionamiento suave y un correcto
asiento del tubo de extensién.



Uso

e Carga el tubo de extensidén del cargador con la municién adecuada, asegurandote de no exceder la
capacidad maxima de 7 rondas.

e Siempre verifica que la escopeta esté en modo seguro antes de manejarla o transportarla.

e Cuando estés listo para disparar, sigue todas las practicas de seguridad estandar para armas de fuego,
incluyendo mantener la boca del cafién apuntando en una direccién segura y estar consciente de tu
entorno.

Instrucciones de Eliminacion

¢ Desecha cualquier material de embalaje de manera responsable y de acuerdo con las regulaciones

locales de gestidn de residuos.
¢ Si el tubo de extensién del cargador estd dafiado o ya no se utiliza, deséchalo seguln las pautas locales de

residuos electronicos.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para obtener mas asistencia o consultas sobre los Tubos de Extensién del Cargador BENELLI M4, contacta a tu
minorista o al fabricante directamente. Aseglrate de tener los detalles de tu producto listos para una
experiencia de soporte mas fluida.

Al sequir estas instrucciones de seguridad y pautas, puedes garantizar una experiencia segura y efectiva con
tus Tubos de Extensién del Cargador BENELLI M4. Gracias por tu atencién a la seguridad.



Instructions de Sécurité pour les Tubes
d'Extension de Chargeur BENELLI M4

Introduction

Merci d'avoir choisi les Tubes d'Extension de Chargeur BENELLI M4 de CARLSONS. Ce produit est congu pour
augmenter la capacité de votre fusil de chasse, offrant ainsi une puissance de feu supplémentaire pour la
protection a domicile, le tir de compétition et les forces de I'ordre. Pour garantir une utilisation s(ire et efficace
de ce produit, veuillez lire et suivre les instructions de sécurité et les directives décrites dans ce manuel.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que les tubes d'extension de chargeur sont compatibles avec le fusil de chasse BENELLI M4
et utilisezles uniquement avec des munitions de calibre 12.

Manipulez toujours les armes a feu avec précaution et conformément aux lois et réglementations locales.
Gardez les tubes d'extension de chargeur hors de portée des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspectez régulierement les tubes d'extension de chargeur pour détecter des signes d'usure ou de
dommages avant utilisation.

En cas de dysfonctionnement ou de comportement inhabituel pendant I'utilisation, cessez
immédiatement |'opération et demandez une assistance professionnelle.

Signalez tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et vérifiez les mises a jour de
rappel sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Assurezvous toujours que le fusil de chasse est déchargé avant d'installer ou de retirer le tube
d'extension de chargeur.

Utilisez uniqguement les munitions recommandées (cartouches de 2 3/4") pour une performance et une
sécurité optimales.

Ne dépassez pas la capacité spécifiée du tube d'extension de chargeur. Un surcharge peut provoquer des
dysfonctionnements ou des situations dangereuses.

Evitez d'utiliser le tube d'extension de chargeur dans des conditions météorologiques défavorables
pouvant affecter la performance de votre fusil de chasse.

Portez toujours des protections oculaires et auditives appropriées lors de |'utilisation de votre fusil de
chasse.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Installation
1. Déchargez le Fusil : Assurezvous que le fusil de chasse est compléetement déchargé et que la chambre
est vide.
2. Retirez le Capuchon de Chargeur : Dévissez et retirez le capuchon de chargeur existant du fusil.
3. Installez le Tube d'Extension de Chargeur :
o Alignez I'extrémité filetée du tube d'extension de chargeur avec le tube de chargeur du fusil de
chasse.
o Vissez le tube d'extension de chargeur sur le fusil jusqu'a ce qu'il soit solidement fixé.
4. Insérez le Ressort et le Suiveur :
o Placez le ressort fourni dans le tube d'extension de chargeur.
o Suivez avec le suiveur haute visibilité pour assurer un bon chargement des munitions.
5. Testez I'Installation : Actionnez le mécanisme du fusil de chasse pour garantir un fonctionnement

fluide et un bon positionnement du tube d'extension.



Utilisation

e Chargez le tube d'extension de chargeur avec les munitions appropriées, en veillant a ne pas dépasser la
capacité maximale de 7 cartouches.

e Vérifiez toujours que le fusil de chasse est en mode slr avant de le manipuler ou de le transporter.

o Lorsque vous étes prét a tirer, suivez toutes les pratiques de sécurité standard en matiere d'armes a feu,
y compris garder le canon pointé dans une direction s(ire et étre conscient de votre environnement.

Instructions d'Elimination

e Eliminez tout matériau d'emballage de maniére responsable et conformément aux réglementations
locales sur la gestion des déchets.

¢ Si le tube d'extension de chargeur est endommagé ou n'est plus utilisé, éliminezle selon les directives
locales sur les déchets électroniques.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute assistance ou demande concernant les Tubes d'Extension de Chargeur BENELLI M4, veuillez
contacter votre détaillant ou le fabricant directement. Assurezvous d'avoir les détails de votre produit a portée
de main pour une expérience de support plus fluide.

En suivant ces instructions et directives de sécurité, vous pouvez garantir une expérience sire et efficace avec
vos Tubes d'Extension de Chargeur BENELLI M4. Merci de votre attention a la sécurité.



Istruzioni di Sicurezza per i Tubo di Estensione
del Caricatore BENELLI M4

Introduzione

Grazie per aver scelto i Tubo di Estensione del Caricatore BENELLI M4 di CARLSONS. Questo prodotto ¢
progettato per aumentare la capacita del tuo fucile, fornendo potenza di fuoco aggiuntiva per la protezione
domestica, il tiro di competizione e le forze dell'ordine. Per garantire un uso sicuro ed efficace di questo
prodotto, ti invitiamo a leggere e sequire le istruzioni e le linee guida di sicurezza riportate in questo manuale.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati che i tubi di estensione del caricatore siano compatibili con il fucile BENELLI M4 e utilizzali
esclusivamente con munizioni di calibro 12.

e Maneggia sempre le armi da fuoco con cautela e in conformita con le leggi e regolamenti locali.

e Tieni i tubi di estensione del caricatore fuori dalla portata di bambini e utenti non autorizzati.

¢ Ispeziona regolarmente i tubi di estensione del caricatore per segni di usura o danni prima dell'uso.

¢ In caso di malfunzionamento o comportamento anomalo durante I'uso, interrompi immediatamente
I'operazione e richiedi assistenza professionale.

» Segnala eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti e controlla gli aggiornamenti sui
richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurati sempre che il fucile sia scarico prima di installare o rimuovere il tubo di estensione del
caricatore.

¢ Usa solo le munizioni raccomandate (cartucce da 2 3/4") per prestazioni e sicurezza ottimali.

* Non superare la capacita specificata del tubo di estensione del caricatore. Il sovraccarico puo causare
malfunzionamenti o situazioni pericolose.

¢ Evita di utilizzare il tubo di estensione del caricatore in condizioni meteorologiche avverse che potrebbero
influenzare le prestazioni del tuo fucile.

¢ Indossa sempre protezioni per gli occhi e le orecchie appropriate quando utilizzi il tuo fucile.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

Installazione

1. Scarica il Fucile: Assicurati che il fucile sia completamente scarico e che la camera sia libera.
2. Rimuovi il Tappo del Caricatore: Svitare e rimuovere il tappo del caricatore esistente dal fucile.
3. Installa il Tubo di Estensione del Caricatore:
o Allinea I'estremita filettata del tubo di estensione del caricatore con il tubo del caricatore del fucile.
o Avvita il tubo di estensione del caricatore sul fucile fino a quando non & saldamente fissato.
4. Inserisci la Molla e il Follower:
o Posiziona la molla fornita all'interno del tubo di estensione del caricatore.
o Segqui con il follower ad alta visibilita per garantire un'alimentazione corretta delle munizioni.
5. Testa I'Installazione: Aziona il fucile per assicurarti che funzioni senza intoppi e che il tubo di
estensione sia correttamente posizionato.

Uso

e Carica il tubo di estensione del caricatore con le munizioni appropriate, assicurandoti di non superare la
capacita massima di 7 colpi.

¢ Controlla sempre che il fucile sia in modalita sicura prima di maneggiarlo o trasportarlo.

¢ Quando sei pronto a sparare, segui tutte le pratiche standard di sicurezza delle armi da fuoco, inclusa la



manutenzione della canna puntata in una direzione sicura e la consapevolezza dell'ambiente circostante.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Smaltisci eventuali materiali di imballaggio in modo responsabile e in conformita con le normative locali
sulla gestione dei rifiuti.

e Se il tubo di estensione del caricatore & danneggiato o non pil in uso, smaltiscilo secondo le linee guida
locali sui rifiuti elettronici.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per ulteriore assistenza o domande riguardanti i Tubo di Estensione del Caricatore BENELLI M4, ti invitiamo a
contattare il tuo rivenditore o il produttore direttamente. Assicurati di avere a disposizione i dettagli del
prodotto per un'esperienza di supporto pil fluida.

Seguendo queste istruzioni e linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza sicura ed efficace con i tuoi
Tubo di Estensione del Caricatore BENELLI M4. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza.



Instrukcje Bezpieczenstwa dla Przedtuzek
Magazynka Strzelby BENELLI M4

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybér przedtuzek magazynka strzelby BENELLI M4 od CARLSONS. Produkt ten zostat
zaprojektowany w celu zwiekszenia pojemnosci Twojej strzelby, zapewniajac dodatkowa site ognia do ochrony
domu, strzelectwa sportowego i stuzb porzadkowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i skuteczne uzytkowanie tego
produktu, prosimy o przeczytanie i przestrzeganie instrukcji bezpieczefstwa oraz wytycznych zawartych w tym
podreczniku.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

¢ Upewnij sie, ze przedtuzki magazynka sa kompatybilne z strzelbg BENELLI M4 i uzywaj ich wytacznie z
amunicja kal. 12.

e Zawsze obchodz sie z bronig palng z ostroznoscia i zgodnie z lokalnymi przepisami i regulacjami.

¢ Przechowuj przedtuzki magazynka poza zasiegiem dzieci i oséb nieupowaznionych.

e Regularnie sprawdzaj przedtuzki magazynka pod katem oznak zuzycia lub uszkodzen przed uzyciem.

o W przypadku jakiejkolwiek awarii lub nietypowego zachowania podczas uzytkowania, natychmiast
zaprzestan uzytkowania i skonsultuj sie z profesjonalista.

¢ Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim wtadzom i sprawdzaj aktualizacje
dotyczace wycofan na platformie Safety Gate UE.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzytkowaniu

e Zawsze upewnij sie, ze strzelba jest roztadowana przed zainstalowaniem lub usunieciem przedtuzki
magazynka.

¢ Uzywaj wytacznie zalecanej amunicji (tuski 2 3/4") dla optymalnej wydajnosci i bezpieczenstwa.

» Nie przekraczaj okreslonej pojemnosci przedtuzki magazynka. Przetadowanie moze prowadzi¢ do awarii
lub niebezpiecznych sytuaciji.

¢ Unikaj uzywania przedtuzki magazynka w niekorzystnych warunkach pogodowych, ktére moga wptyngé
na wydajnos¢ Twojej strzelby.

e Zawsze nosi¢ odpowiednie okulary ochronne i ochronniki stuchu podczas obstugi strzelby.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Roztaduj Strzelbe: Upewnij sie, ze strzelba jest catkowicie roztadowana, a komora jest czysta.
2. Usun Korek Magazynka: Odkrec i usun istniejgcy korek magazynka ze strzelby.
3. Zainstaluj Przedtuzke Magazynka:
o Wyréwnaj gwintowany koniec przedtuzki magazynka z rurg magazynka strzelby.
o Przykred przedtuzke magazynka do strzelby, az bedzie mocno przymocowana.
4. Wi6z Sprezyne i Wskaznik:
o Umies¢ dostarczong sprezyne w przedtuzce magazynka.
o Nastepnie wtdz wskaznik o wysokiej widocznosci, aby zapewni¢ prawidtowe podawanie amunicji.
5. Sprawdz Instalacje: Przeprowadz cykl dziatania strzelby, aby upewni¢ sie, ze dziata ptynnie i ze
przedtuzka magazynka jest prawidtowo osadzona.

Uzytkowanie
¢ Zataduj przedtuzke magazynka odpowiednig amunicjg, upewniajac sie, ze nie przekraczasz maksymalnej

pojemnosci 7 nabojéw.
e Zawsze sprawdzaj, czy strzelba jest w trybie bezpiecznym przed obstuga lub transportem.



o Gdy jestes gotowy do strzatu, przestrzegaj wszystkich standardowych praktyk bezpieczehstwa
zwigzanych z bronig palng, w tym utrzymuj lufe w bezpiecznym kierunku i badz swiadomy swojego
otoczenia.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

e Odpowiedzialnie pozbywaj sie wszelkich materiatéw opakowaniowych zgodnie z lokalnymi przepisami
dotyczacymi gospodarki odpadami.

e Jesli przedituzka magazynka jest uszkodzona lub nie jest juz uzywana, pozbadz sie jej zgodnie z lokalnymi
wytycznymi dotyczacymi odpaddw elektronicznych.

Informacje Kontaktowe w Celach Dalszego Wsparcia

W przypadku dalszej pomocy lub zapytan dotyczacych przedtuzek magazynka strzelby BENELLI M4, skontaktuj
sie bezposrednio ze swoim sprzedawcg lub producentem. Upewnij sie, ze masz przygotowane szczegdty swojego
produktu, aby uzyska¢ sprawniejsze doswiadczenie wsparcia.

Przestrzegajac tych instrukcji bezpieczenstwa i wytycznych, mozesz zapewnic¢ sobie bezpieczne i skuteczne
korzystanie z przedtuzek magazynka strzelby BENELLI M4. Dziekujemy za zwrdcenie uwagi na bezpieczenstwo.



BENELLI M4 Haulikkoputken jatkeet Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etta valitsit CARLSONSin BENELLI M4 Haulikkoputken jatkeet. Tama tuote on suunniteltu lissamaan
haulikkosi kapasiteettia, tarjoten lisatulivoimaa kotisuojeluun, kilpailuampumiseen ja lainvalvontaan.
Varmistaaksesi tuotteen turvallisen ja tehokkaan kaytdn, lue ja noudata tassa kayttdoppaassa esitettyja
turvallisuusohjeita ja suosituksia.

Yleiset Turvallisuusohjeet

e Varmista, etta jatkeet ovat yhteensopivia BENELLI M4 haulikon kanssa ja kayta niita vain 12 kaliiperin
ammuksilla.

Kasittele aina aseita huolellisesti ja paikallisten lakien ja saantdjen mukaisesti.

Pida jatkeet lasten ja valtuuttamattomien kayttdjien ulottumattomissa.

Tarkista saanndllisesti jatkeet kulumisen tai vaurioiden varalta ennen kayttoa.

Jos ilmenee toimintahairioita tai epatavallista kayttaytymistad kaytdn aikana, lopeta kaytto valittdmasti ja
hae ammattiapua.

lImoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista EU:n
Safety Gate alustalta palautustiedot.

Erityiset Turvallisuusvarotoimet Kaytossa

¢ Varmista aina, etta haulikko on tyhjennetty ennen jatkeen asentamista tai poistamista.

Kayta vain suositeltuja ammuksia (2 3/4" hylsyja) optimaalisen suorituskyvyn ja turvallisuuden
varmistamiseksi.

Al3 ylita jatkeen ilmoitettua kapasiteettia. Ylikuormitus voi aiheuttaa toimintah&iridité tai vaaratilanteita.
Valta jatkeen kayttéa huonoissa sadolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa haulikkosi suorituskykyyn.
Kayta aina sopivia silma ja korvasuojia haulikon kaytdén aikana.

Asennus ja Kayttoohjeet

Asennus

1. Tyhjenna Haulikko: Varmista, ettd haulikko on taysin tyhjennetty ja patruunapesa on tyhjennetty.
2. Poista Patruunakatto: Avaa ja poista nykyinen patruunakatto haulikosta.
3. Asenna Jatke:
o Kohdista jatkeen kierretty paa haulikon patruunaputkeen.
o Kierra jatke haulikkoon, kunnes se on tiukasti kiinni.
4. Lisaa Jousi ja Seuraaja:
o Aseta mukana toimitettu jousi jatkeeseen.
o Lisaa nakyva seuraaja varmistaaksesi patruunoiden oikean sy6ton.
5. Testaa Asennus: Kaanna haulikon toimintamekanismia varmistaaksesi sujuva toiminta ja jatkeen oikea
asento.

Kaytto

¢ Lataa jatke sopivilla ammuksilla, varmistaen, ettei kapasiteetti ylity 7 laukauksen osalta.

¢ Tarkista aina, ettd haulikko on turvallisessa tilassa ennen kasittelya tai kuljetusta.

¢ Kun olet valmis ampumaan, noudata kaikkia standardeja aseiden turvallisuusmenettelyja, mukaan lukien
pida piippu turvallisessa suunnassa ja ole tietoinen ymparistdstasi.



Havitysohjeet

o Havita kaikki pakkausmateriaalit vastuullisesti ja paikallisten jatehuoltomaaraysten mukaisesti.
¢ Jos jatke on vaurioitunut tai sita ei enda kayteta, havita se paikallisten sahkdisen jatteen ohjeiden
mukaan.

Lisatuki

Lisatuen tai kysymysten varalta BENELLI M4 Haulikkoputken jatkeista, ota yhteytta jalleenmyyjaasi tai
valmistajaan suoraan. Varmista, etta sinulla on tuotteen tiedot valmiina sujuvamman tukikokemuksen
varmistamiseksi.

Noudattamalla naita turvallisuusohjeita ja suosituksia voit varmistaa turvallisen ja tehokkaan kokemuksen
BENELLI M4 Haulikkoputken jatkeiden kanssa. Kiitos huomiostasi turvallisuuteen.



BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes
Sakerhetsinstruktioner

Introduktion

Tack for att du valde BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes fran CARLSONS. Denna produkt ar
utformad for att 6ka kapaciteten pa din shotgun och ge extra eldkraft for hemférsvar, tavlingsskytte och
brottsbekampning. For att sakerstalla saker och effektiv anvandning av denna produkt, vanligen 1as och folj
sakerhetsinstruktionerna och riktlinjerna som anges i denna manual.

Allmanna Sakerhetsriktlinjer

¢ Se till att magasinférlangningarna ar kompatibla med BENELLI M4 shotgun och anvand dem endast med

12 gauge ammunition.

Hantera alltid skjutvapen med forsiktighet och i enlighet med lokala lagar och férordningar.

Hall magasinforlangningarna utom rackhall fér barn och obehdriga anvandare.

Inspektera regelbundet magasinfériangningarna for tecken pa slitage eller skador innan anvandning.

Vid eventuell funktionsstorning eller ovanligt beteende under anvandning, avbryt omedelbart och sék

professionell hjalp.

e Rapportera eventuella osakra produkter eller olyckor till berérda myndigheter och kontrollera efter
aterkallningsuppdateringar pa EU:s Safety Gateplattform.

Specifika Sakerhetsatgarder for Anvandning

¢ Se alltid till att shotgunen ar oladdad innan du installerar eller tar bort magasinférlangningen.
Anvand endast rekommenderad ammunition (2 3/4" hylsor) fér optimal prestanda och sdkerhet.
Overskrid inte den angivna kapaciteten fér magasinforlangningen. Overbelastning kan orsaka
funktionsstérningar eller farliga situationer.

Undvik att anvanda magasinférlangningen under ogynnsamma vaderférhallanden som kan paverka
prestandan hos din shotgun.

Bar alltid [ampligt 6gonskydd och horselskydd nar du anvander din shotgun.

Instruktioner for Installation och Anvandning

Installation

1. Ladda ur Shotgunen: Se till att shotgunen ar helt oladdad och att kammaren ar tom.
2. Ta bort Magasinkappen: Skruva loss och ta bort den befintliga magasinkappen fran shotgunen.
3. Installera Magasinfoérlangningen:
o Justera den gangade anden av magasinférlangningen med shotgunens magasinror.
o Skruva fast magasinférlangningen pa shotgunen tills den sitter ordentligt.
4. Satt i Fjadern och Féljaren:
o Placera den medféljande fjadern i magasinférlangningen.
o Félj med den hogsynliga foljaren for att sakerstalla korrekt matning av ammunition.
5. Testa Installation: Cykla atgarden pa shotgunen for att sakerstalla smidig drift och korrekt placering av
magasinforlangningen.

Anvandning

¢ Ladda magasinférlangningen med Iamplig ammunition och se till att inte dverskrida den maximala
kapaciteten pa 7 skott.

¢ Kontrollera alltid att shotgunen ar i sakert [age innan hantering eller transport.

e Nar du ar redo att avfyra, folj alla standard sakerhetsrutiner for skjutvapen, inklusive att halla mynningen
riktad i en saker riktning och vara medveten om din omgivning.



Avfallsinstruktioner

e Kassera eventuella forpackningsmaterial pa ett ansvarsfullt satt och i enlighet med lokala
avfallshanteringsregler.

¢ Om magasinférlangningen ar skadad eller inte Iangre anvands, kassera den enligt lokala riktlinjer for
elektroniskt avfall.

Kontaktinformation for Ytterligare Stod

For ytterligare hjalp eller frdgor angdende BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes, vanligen kontakta
din aterforsaljare eller tillverkaren direkt. Se till att ha dina produktuppgifter redo fér en smidigare
supportupplevelse.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner och riktlinjer kan du sakerstalla en saker och effektiv upplevelse
med dina BENELLI M4 Shotgun Magazine Extension Tubes. Tack for din uppmarksamhet pa sakerhet.



Bezpecnostni pokyny pro prodlouzeni zasobniku
BENELLI M4

Uvod

Dékujeme, Ze jste si vybrali prodlouzeni zdsobniku BENELLI M4 od spole¢nosti CARLSONS. Tento produkt je
navrzen tak, aby zvysil kapacitu vasi brokovnice, ¢imz poskytuje dodate¢nou palebnou silu pro domaci ochranu,
soutézni stfelbu a organy ¢inné v trestnim fizeni. Aby bylo zajisténo bezpelné a efektivni pouzivani tohoto

prod

Ob

uktu, prosim, prectéte si a dodrzujte bezpecnostni pokyny a smérnice uvedené v tomto manualu.

ecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byly prodlouzeni zdsobniku kompatibilni s brokovnici BENELLI M4 a pouzivejte je pouze s

munici 12 gauge.

e Vzdy zachazejte s palnymi zbranémi opatrné a v souladu s mistnimi zadkony a predpisy.

¢ Udrzujte prodlouzeni zasobniku mimo dosah déti a neopravnénych uzivateld.

¢ Pravidelné kontrolujte prodlouzeni zadsobniku na zndmky opotrebeni nebo poskozeni pred pouzitim.

¢ V pfipadé jakéhokoli selhani nebo neobvyklého chovani béhem pouzivani okamzité prestarnte s provozem
a vyhledejte odbornou pomoc.

¢ Nahlaste jakékoli nebezpec¢né produkty nebo nehody prislusnym uradiim a zkontrolujte aktualizace o
stazeni na platformé Safety Gate EU.
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Specifické bezpecnostni opatreni pfi pouzivani

» Vzdy se ujistéte, Ze je brokovnice vybita pred instalaci nebo odstranénim prodlouzeni zasobniku.

* PouZivejte pouze doporu¢enou munici (naboje 2 3/4") pro optimalni vykon a bezpecénost.

* Neprekracujte stanovenou kapacitu prodlouzeni zasobniku. Pretizeni mlze zplsobit selhani nebo
nebezpecné situace.

¢ Vyhnéte se pouzivani prodlouzeni zasobniku v nepfiznivych povétrnostnich podminkach, které mohou
ovlivnit vykon vasi brokovnice.

e Vzdy noste vhodnou ochranu oci a usi pfi obsluze své brokovnice.

Vd Vé

Pokyny pro instalaci a pouzivani

Instalace

1.
2.
3.

Vybiti brokovnice: Ujistéte se, ze je brokovnice Upiné vybitd a komora je prazdna.
Odstranéni vicka zasobniku: OdSroubujte a odstrante stavajici vicko zasobniku z brokovnice.
Instalace prodlouzeni zasobniku:

o Zarovnejte zavitovy konec prodlouzeni zasobniku s magazinem brokovnice.

o Zasroubujte prodlouzeni zasobniku na brokovnici, dokud neni bezpecné upevnéno.

4. Vlozeni pruziny a podavace:

o Umistéte dodanou pruzinu do prodlouzeni zdsobniku.
o Nasledné vlozte vysoce viditelny podavac, aby se zajistilo spravné podavani munice.

5. Testovani instalace: Provedte cyklus akce brokovnice, abyste zajistili hladky provoz a spravné usazeni

prodlouzeni zasobniku.

Pouzivani

¢ NaloZte prodlouzeni zasobniku vhodnou munici, pfi¢emzZ dbejte na to, abyste neprekrocili maximaini
kapacitu 7 nabojd.

¢ Vzdy zkontrolujte, Ze je brokovnice v bezpecném rezimu pfed manipulaci nebo prepravou.

e Kdy?Z jste pfipraveni k vystrelu, dodrzujte vsechny standardni bezpecnostni postupy pfi pouzivani palné
zbrané, vcetné udrzovani hlavné v bezpecném sméru a vénovani pozornosti svému okoli.



Pokyny pro likvidaci

* Zbavte se jakychkoli obalovych materiald zodpovédné a v souladu s mistnimi predpisy o nakladani s
odpady.

¢ Pokud je prodlouzeni zasobniku poskozeno nebo jiz neni pouzivano, zbavte se ho podle mistnich pokynd
pro elektronicky odpad.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

Pro dalsi pomoc nebo dotazy tykajici se prodlouzeni zasobniku BENELLI M4 se prosim obratte na svého prodejce
nebo vyrobce pfimo. Ujistéte se, Ze mate pripraveny podrobnosti o produktu pro hladsi zkusenost s podporou.

Dodrzovanim téchto bezpec¢nostnich pokynd a smérnic mlzete zajistit bezpecné a efektivni pouzivani vaseho
prodlouzeni zadsobniku BENELLI M4. Dékujeme za vasi pozornost k bezpecnosti.
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